Prise d'air

PIEZO Schalter / PIEZO switch / PIEZO interrupteur

Pneumatik Schalter / Pneumatic switch / Pneumatique interrupteur

En option console de support Réf.:
Optional mounting bracket PN:
Optional Konsole Art.: 092072

Air intake
Prise d'air
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ASpiration ECOUlement de SOI Apstand zwischen zwei An§augungen .entsprechend der aktuell gliltigen Normen /
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. s Monter la prise d'air au-dessus
Prise d'air i aayl
Air intake du niveau de l'eau!
[DQ Luftbeimischun Mount the air intake above the water level!
— d ung Luftbeimischung der Anlage oberhalb des
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Connecion tuyan d air L e - !
Air hose connection
Luftanschluss =
Facade inox / buse argenté
Frontplate stainless steel / nozzle silver
Blende Edelstahl / Dise Silber
(min. 50)
65
~ 1035

MafRe in mm / Dimensions in mm / Dimension en mm
Mal3stab / Scale / Mesure 1:20 / DIN-A3

Um Leitungsverluste zu minimieren, muss die Rohrdimensionierung gemass den 6rtlichen Gegebenheiten

angepasst und entsprechend der Leitungslange korrekt dimensioniert werden.
To avoid performance losses, the pipe dimensioning needs to be calculated according to the local

circumstances and the length of pipes.
Pour minimiser les pertes de puissance le dimensionnement des tuyaux doit étre adapté aux conditions

locales et correctement dimensionné en se basant sur la longueur des tuyaux.

Benennung / Name / Nom

MIRO 1 mit Rohbauteilen ABS
MIRO 1 with wall-fittings ABS
MIRO 1 avec piéces a sceller ABS
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